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Operating instruction

Controls and Displays « Keep the packaging material out of the reach of
« A) Charging cradle for PS4 controller 1 children due to the risk of suffocation.
« B) Charging cradle for PS Move controller 1 + Children are not permitted to play with the
+ () Charging cradle for PS4 controller 2 device. Children may not clean the product or
« D) Charging cradle for PS Move controller 2 pgrform user maintenance W_IthOUT supervision.
« E) Type-A USB connector - Dispose of packaging material immediately
« F) Micro-USB plug according to locally applicable regulations.
« G) Micro-USB port « Do not modify the product in any way. Doing so

voids the warranty.

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these

instructions in a safe place for future reference. If + Do not continue to operate the device if it

you sell the device, please pass these operating becomes visibly damaged.

instructions on to the new owner. « Do not attempt to service or repair the product

1. Explanation of Warning Symbols and Notes yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

A

This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards + The product may be operated only with the
and risks. supplied Micro-USB Y cable.

Use the four charging cradles only for charging
original Sony DualShock 4 controllers and PS
Move controllers.

This symbol is used to indicate additional Remove a controller from the charging station

information or important notes. once it is fully charged.
- Take care when plugging in the controllers to
2. Package Contents § line up the plugs and sockets neatly to avoid
« 1x Charging station “Quadrocharger causing damage or wear.

» 1xUSBY cable
« These operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

« Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

- Lay all cables so that they do not pose a tripping
hazard.

« Do not bend or crush the cable.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

2
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4. Getting Started and Operation

4.1. Connecting the charging station and

terminal devices

« First connect the Micro-USB plug (F) to the Micro-
USB port on the charging station.

« Connect the two type-A USB connectors to the
two free USB ports on your PS4.

« Place your Sony DualShock 4 / PS Move
controller(s) onto the charging cradle(s) (A/B/C/D)
of the charging station.

« The LED bar of the controller lights up during
charging. The light reflects from the charging cradle,
and is most easily visible in a dim environment.

« 1.8 amperes can only be achieved if both USB 2.0 plugs
have been connected to a USB socket.

If the power draw of all the connected devices
exceeds the maximum performance (see section
7.) of the charging station, the connected devices
may charge more slowly or even not charge at all.

5. Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

6. Service and Support
Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

7. Technical Specifications

Charging station ~ IN/OUT: 5.0V =max. 1.8A

8. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in
the national legal system, the following
mmmm  applies: Electric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic devices as
well as batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose
or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual
or the package indicates that a product is subject to
these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms
of utilising old devices/Batteries, you are making
an important contribution to protecting our
environment.

C€
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@ Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen

« A) Ladeschale fiir PS4 Controller 1

« B) Ladeschale fiir PS Move Controller 1

« () Ladeschale fiir PS4 Controller 2

« D) Ladeschale fiir PS Move Controller 2

« E) USB-Stecker Typ-A

« F) Micro-USB-Stecker

« G) Micro-USB-Buchse
Vielen Dank, dass du dich fiir ein Hama Produkt
entschieden hast!
Nehme dir Zeit und lese dir die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch.
Bewahre diese Bedienungsanleitung anschlieRend
an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin
nachschlagen zu kénnen. Solltest du das Gerat
verauRern, gebe diese Bedienungsanleitung an den
neuen Eigentimer weiter.

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt
« 1x Ladestation ,Quadrocharger”
« 1x Y-USB-Kabel
« Diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise
« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
« Verwende das Produkt ausschlielich fir den
dazu vorgesehenen Zweck.

+ Schiitze das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit,
Uberhitzung und verwende es nur in trockenen
Umgebungen.

- Verlege alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr

darstellen.

Knicke und quetsche das Kabel nicht.

Lasse das Produkt nicht fallen und setze es keinen

heftigen Erschiitterungen aus.

Halte Kinder unbedingt vor dem

Verpackungsmaterial fern, es besteht

Erstickungsgefahr.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt

spielen.

Entsorge das Verpackungsmaterial sofort gemaR

den ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nimm keine Veranderungen am Gerat
vor. Dadurch verlierst Du jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Betreibe das Produkt nicht weiter, wenn es
offensichtlich Beschddigungen aufweist.

+ Versuche nicht, das Gerat selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlasse
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

+ Das Produkt darf nur mit dem mitgeliefertem
Y-Micro-USB Kabel betrieben werden

Lade in den vier Lade-Schalen ausschlieRlich
Original Sony Dualshock4-Controller und
PS Move Controller.

Entferne die Gerate nach erfolgter Ladung von
der Ladestation.

Achte beim Einstecken der Gerate darauf, die
entsprechenden Buchsen und Stecker genau

zu treffen, um mégliche Beschadigungen zu

vermeiden.

.

.
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4. Inbetriebnahme und Betrieb

4.1. Anschluss von Ladestation und Endgeraten

« Verbinde zuerst den Micro-USB- Stecker (F) mit
der Micro-USB-Buchse der Ladestation.

« Verbinde die zwei USB Stecker Typ A mit zwei
freien USB-Buchsen deiner PS 4.

« Setze Deine/n Sony Dualshock4-/PS Move
Controller in die Lade Schale/n (A/B/C/D) der
Ladestation.

« Bei aktivem Ladevorgang leuchtet die LED-
Leiste des Controllers auf. Dies wird von der
Ladeschale reflektiert, was du am besten in leicht
abgedunkelter Umgebung erkennst.

« Die 1.8 Ampere kénnen nur erreicht werden,
wenn beide USB-2.0-Stecker mit einer USB-
Buchse verbunden wurde.

Wenn die Stromaufnahme aller angeschlossenen
Endgerdte die max. Leistung (siehe 7. Technische
Daten) des Produktes tberschreitet, kann es sein,
dass die Endgerate langsamer oder ggf. gar nicht
geladen werden.

5. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/ oder der Sicherheitshinweise resultieren.

6. Service und Support
Bitte wende Dich bei Fragen zum Produkt gerne an
die Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)
Weitere Supportinformationen findest Du hier:
www.hama.com

7. Technische Daten

Ladestation IN/OUT: 5,0V —max. 1,8A

8. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der

europaischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
mmm  0l9endes: Elektrische und elektronische

Gerate sowie Batterien drfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist
auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

C€
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Mode d’emploi

Eléments de commande et d'affichage
= A) Socle de charge pour PS4, contréleur 1
« B) Socle de charge pour PS Move, contréleur 1
« () Socle de charge pour PS4, contréleur 2
= D) Socle de charge pour PS Move, controleur 2
« E) Connecteur USB de type A
« F) Connecteur micro USB
« G) Prise micro USB

Nous vous remercions d"avoir choisi un produit
Hama. Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble
des remarques et consignes suivantes. Veuillez
conserver ce mode d'emploi a portée de main

afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Transmettez-le au nouveau propriétaire avec
I'appareil le cas échéant.

1. Explication des symboles d‘avertissement et
des remarques

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

2. Contenu de I'emballage
« 1x Station de recharge « Quadrocharger »
1 cableUSBenY
« Mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne
présentent aucun risque de chute.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

« Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil.
Les enfants ne sont pas autorisés a effectuer
des taches de nettoyage et d'entretien de
I"appareil sans surveillance.

« Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

- N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

« Cessez d'utiliser le produit en cas de
détérioration visible.

« Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme
ni d'effectuer des travaux d’entretien. Déléguez
tous travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.

« Ce produit ne doit fonctionner qu'avec le cable
micro USB en Y fourni

Ne recharge que des controleurs Dualshock4
et PS Move originaux de Sony dans les quatre
socles de charge.

Apres la recharge, retire les appareils de la
station de recharge.

Lors de I'insertion des appareils, veille a bien
viser les prises et les connecteurs afin d'éviter
d'éventuels dommages.

6
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4. Mise en service et fonctionnement

4.1. Connexion de la station de recharge et des

appareils

« Raccorde d'abord le connecteur micro USB (F) a
la prise micro USB de la station de recharge.

= Raccorde ensuite les deux connecteurs USB de
type A a deux prises USB libres de ta PS 4.

« Place ton/tes contréleur(s) Dualshock4/PS Move
de Sony dans le/les socle(s) de charge (A/B/C/D)
de la station de recharge.

= Lorsque la recharge est active, la barre LED du
controleur s'allume. Elle est reflétée par le socle
de charge, ce que tu pourras constater dans un
environnement légérement assombri.

« Vous atteindrez 1,8 ampére uniquement apres
avoir branché les deux connecteurs USB 2.0 dans
un port USB.

Sila consommation de courant de tous les
appareils branchés dépasse la puissance maxi.
(voir 7. Caractéristiques techniques) du produit,

il se peut que les appareils soient chargés plus
lentement ou qu'ils ne soient pas du tout chargés.

5. Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

6. Service et assistance
En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de
Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)
Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant I'assistance : www.hama.com

7. Caractéristiques techniques

Station de
recharge

IN/OUT: 5,0V —maxi. 1,8 A

8. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
ﬁ 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin

d'atteindre un certain nombre d'objectifs en
mmmm  matiére de protection de |'environnement,

les régles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les
batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage
indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un
revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement.
C'est un acte écologique.

C€
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@3 Instrucciones de uso

Elementos de manejo e indicadores
- A) Compartimento de carga para

controladores PS4 1

B) Compartimento de carga para

controladores PS Move 1

) Compartimento de carga para

controladores PS4 2

D) Compartimento de carga para

controladores PS Move 2

E) Conector USB tipo A

F) Conector microUSB

« G) Conector hembra MicroUSB

.

.

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende
el aparato, entregue estas instrucciones de manejo
al nuevo propietario.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
seguridad o para llamar la atencion sobre peligros
y riesgos especiales.

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« Ix Estacion de carga «Quadrocharger»
- 1 cable Y-USB
« Estas instrucciones de manejo

3. Instrucciones de sequridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

« Emplee el producto exclusivamente para la
funcion para la que fue disefiado.

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad y

el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos

5ecos.

Tienda todos los cables de modo que no

constituyan un peligro de tropezar.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas

fuertes.

Mantenga el material de embalaje fuera del

alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

Los nifios no deben realizar la limpieza y el

mantenimiento a realizar por el cliente sin

ser supervisados.

Deseche el material de embalaje en conformidad

con las disposiciones locales sobre el desecho

vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria

la pérdida de todos los derechos de la garantia.

- No siga utilizando el producto si presenta
dafios visibles.

+ No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

« El producto solo debe operarse junto con el
cable Y-microUSB suministrado.

Carga exclusivamente controladores originales
Sony Dualshock4 y controladores PS Move en
los cuatro compartimentos de carga.

Finalizada la carga, retira los dispositivos de la
estacion de carga.

Al insertar los dispositivos, asegurate de
encajarlos con precisién en las hembrillas y
los conectores correspondientes para evitar
posibles dafios.

.

.

.

.
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4. Puesta en marcha y funcionamiento

4.1. Conexion de la estacion de carga y los

terminales

« Conecta primero el conector microUSB (F) al
puerto microUSB de la estacion de carga.

« Conecta los dos conectores USB tipo A a dos
puertos USB libres de tu PS 4.

« Coloca tu(s) controlador(es) Sony Dualshock4/
PS Move en el/los compartimento(s) de carga
(A/BIC/D) de la estacion de carga.

« Si'hay un proceso de carga activo, la barra LED
del controlador se ilumina. EI compartimento de
carga lo refleja, podras distinguirlo si hay poca
iluminacion en el entorno.

« Los 1,8 amperios solo se pueden alcanzar si se han
conectado ambos conectores USB 2.0 a un puerto
USB.

Si el consumo de corriente de todos los terminales
conectados sobrepasa la potencia méx. (véase

7. Datos técnicos) del producto, es posible que
los terminales carguen mas lentamente o no se
carguen.

5. Exclusion de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por
una instalacién, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de
seguridad.

6. Servicio y soporte
Si tiene que hacer alguna consulta sobre el
producto, dirfjase al asesoramiento de productos
Hama.
Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

7. Datos técnicos

Estacion de carga  IN/OUT: 5,0V =max. 1,8 A

8. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

ﬁ Después de la puesta en marcha de la

directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/

EU en el sistema legislativo nacional, se
mmmm  2plicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi
como las baterias, no se deben evacuar en la
basura doméstica. El usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al
final de su vida Util a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley
de cada pas. El simbolo en el producto, en las
instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/
pilas usados, contribuye Usted de forma importante
a la proteccién de nuestro medio ambiente.
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8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAN

OpraHbl ynpaBieHns N MHOUKALMKN
« A) 3apaaHbiit oTcek AN 1 KoHTpoanepa PS4
« B) 3apagHblit oTcek A 1 koHTponnepa PS Move
« () 3apAzHblil OTCeK inA 2 KoHTponnepa PS4
« D) 3apAaaHblit oTcek Ana 2 koHTposnepa PS Move
« E) Litekep USB-A
« F) Mukpowrtekep USB
« G) Mukportesno USB

brarogapum 3a nokynky ugenus hupmsi Hama.
BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C HACTOALLEN
NHCTPYKLMER. XpaHuTe MHCTPYKLNIO B HAEXHOM
MecTe s CpaBok B Gyayliem. B cnyyae
nepesayv U3nenus Apyromy uLy NpuoxuTe n 3ty
VNHCTPYKLMIO.

1. MpepynpenuTenbHbIe NUKTOTPaMMbl
VHCTPYKUUK

[laHHbIM 3HA4KOM OTMeYeHbI MHCTPYKLIW,
HecobtofieHMe KOTOPbIX MOXET NPUBECTH K
onacHow cuTyaumu.

[lononHnTeNnsHaa uv BaxHas I/IHCbOpMBLlMﬂ.

2. KomnnekT noctaBku
= 1 3apagHoe yctpoitcteo Quadrocharger
« 1 xabensb Y-USB
« HacroAwas nHcrpykuma

3. TexHuka b6esonacHocTu
« 113genve npefHasHayeHo ToNbko ANA
[IOMALUHEro NpuMeHeHns.

« 3anpeLLaeTca UCronb30BaTh He No HasHayeHuo
« bepeyb OT rpA3N, BNarv v UCTOYHINKOB Tenna.
JKCNNYaTNPOBATh TOMLKO B CYXMX YCIOBUAX.

« Kabenu He [OMKHbI CO3aBaTb NOMeEXH
nepemelLLeHuio tofiei.

« Kabenb He crubatb 1 He 3aXuMaTb.

« He poHsTb. Bepeub OT CUAbHbIX Y1apOB.

* YnaKkoBky He 1aBaTb [leTAM: ONacHOCTb
acukenm.

« He pa3pelatb peTaM urpatb  Npubopom.
JleTAM 3anpeLyaeTcs BbINOHATL O4UCTKY U
TexHn4eckoe obcnyxmBaHmne npndopa 6e3
NpUCMOTPa B3POC/bIX.

* YTUAM31POBaTh YNaKOBKY B COOTBETCTBUM C
MeCTHbIMU HOpMamy.

« 3anpeLyaeTca BHOCUTb U3MEHeHVA B
KOHCTPYKLMIO. B NpoTMBHOM Cllyyae
rapaHTyitHble 00A3aTeNbCTBa aHHYMPYIOTCA.

* 3anpeLyaetcs KCMyaTMpoBaTh HeMCNPaBHoe
n3nenve.

* 3anpeLLaeTca caMmoCTOATENbHO
PEMOHTMPOBATH YCTPOWCTBO. PEMOHT
pa3peLLaeTcs MPOU3BOAUTb TOBKO
KBaNMULMPOBAHHOMY NepcoHany.

- 3nenve paspeluaerca KCnyaTupoBatb
TONbKO C kabenem Y-Micro-USB 13 komnnekTa
MOCTaBKM.

B 3apAnHoM oTceke 3apsxaiiTe
UCKNIOYNTENBHO OPUTMHASTbHbIE KOHTPOMNEPI
Sony Dualshock 4 u PS Move.

Mocne 3aBepLueHmA 3apaakv u3snekaire
OKOHEYHble YCTPOACTBA U3 3apAAHOMO
YCTPOWCTBa.

M0ACOBANHSAS OKOHEYHbIE YCTPONCTBa,
ClefuTe 3a NPaBUNbHOCTBIO MOAKIIOYEHNS
COOTBETCTBYIOLLIX THE3Z, U LUTEKEPOB, YTOObI
MPeL0TBPATUTL BO3MOXHbIE MOBPEXAEHNA.
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4. Beop, B 3KCnnyaTaumio u pabota

4.1. NMopakntoyeHne 3apAAHOro yCTpoincTea u
OKOHEYHbIX YCTPONCTB

« Mogkntounte mukpoLuTekep USB (F) k

MuKporHesay USB 3apafHoro ycrponcrsa.

MogkntoyuTe Aga wrekepa USB-A k cBo6OAHbIM

rHesnam USB koHTponnepa PS4.

Bcrasbre koHTposnep Sony Dualshock 4

B 3apsAzHbIit oTcek (A/B/C/D) 3apapHoro

yCTpONCTBa.

Bo Bpems npoLiecca 3apaaky cBeTuTca

CBETOAVMOMHAA NaHeNb KOHTponnepa. ke cser

0TPaXaeTca oT 3apAAHOTO 0TCeka, YTo AlyyLue

BCEro BIWAHO NPy HEOOMBLIOM 3aTEMHEHMN.

« Tok 1,8 A BOCTUraeTca TONbKO NpK NOLKNKOYEHNN
obounx wrekepos USB 2.0 k oaHomy rHe3sy USB.

Ecnn noTpebienme Toka BCex nNoaKIoHEHHbIX
OKOHEYHBIX YCTPOICTB MPEeBbILIAET MaKC.
MOLUHOCTb (CM. pa3ent 7. «TexHuyeckue
XapaKTePUCTUKIY) 3NN, OKOHEYHble
YCTPOACTBA MOTYT 3apAXaTbCA MefIeHHee Ui
He 3apAXaTbCa COBCEM.

.

5. OTKa3 OT rapaHTHitHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnarua Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLEPO, BO3HUKLLIMIA
BC/IRACTBME HEMPaBUIbHOrO MOHTAXa,
NOAKITIOYEHNA 11 NCNONb30BAHNA U3AENNA He N0
Ha3HaueHuIo, a Takxe BCIEACTBIE HECOBMIOAEHNS
MHCTPYKLMI N0 3KCMIyaTaLymin 1 TeXHUKN
6e3onacHocT.

6. OTAen TexobcnyxuBaHus
Mo BONPOCam peMOHTa UM 3aMeHbl HEeUCNPABHBIX
n3penuit obpatliaittecs K npogaBLy uam 8
CepBUCHYIO CTyXBY komnaHuu Hama.
TopAYan NMHKA oTAena TexobCyXnBaHs:
+49 9091 502-115 (HemeLKIiA, aHTANACKIRA
ToppobHee cmoTpuTe 34k www.hama.com

7. TexHuyeckne xapaKTepucTuku

3apagHoe BXOL/BbIXOL:
YCTPOICTBO 5,0B = makc. 1,8A

8. UHcTpyKumMmn no ytunusauumn
OxpaHa oKpyxatoLieil cpefibi:
C MOMeHTa nepexofa HaLoHaNbHoro
ﬁ 3aK0HOJATeNbCTBa Ha eBponeiickue
Hopmatuesl 2012/19/EU n 2006/66/EU
mmmm /€VCTBUTESNBHO CleAyiOlLIee:
JNeKTPUYECKIe 1 INeKTPOHHbIE NPUBOPSI,
a Takxe baTapeu 3anpeLLaeTca yTuan3upoBaTs
€ 00bI4HbBIM MycopoM. ToTpebuTeNb, COrNacHo
3akoHy, 06A3aH yTUN3UPOBATb 3NeKTpUYecKme
11 3NeKTPOHHbIe Np1bOpI, a Takke baTtapen
11 aKKyMyNATOPbI MOC/IE WX UCMONb30BAHMA B
CnelnanbHo NpefHa3HaueHHbIX ANA 3TOM0 NYHKTax
cbopa, 1160 B MyHKTax npofaxiu. [leTtanbHas
pernameHTaLya 31X TpeboBaHMi OCyLLeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM 3aKOHOLATeNbCTBOM.
HeobxoaumocTb cobofeHns AaHHbIX
npeanucaxnii 0603Haqaerca 0CoObIM 3HaUKOM
Ha M30eNnn, MHCTPYKLUMIA N0 3KCnyaTaLmin
unw ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
11CNONB30BAHNI MaTepUasoB UM Npu Apyroi
thopme yTunusauum ObiBLLKX B ynoTpebneHm
npnbopoB Bbl noMoraeTe oxpaHe oKpyxatoLuei
Cpefibl. B COOTBETCTBUM C NPeAnMcaHnamm
no obpalueHuio ¢ 6atapeamu, B fepmaHum
BbllLeHa3BaHHble HOpMaTuBbI JECTBYOT ANA
yTUAM3aLuI batapeit v akkyMynaTopos.

C€
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PaboTHa UHCTPYKLUS

EnemeHT 3a 06C/TyXBaHe U MHAVKaLMN
« A) 3apanHa cTaHuuA 3a PS4 koTponep 1
« B) 3apagHa ctaHums 3a PS Move koHTponep 1
« () 3apAziHa CTaHuusA 3a PS4 KoHTponep 2
« D) 3apsaHa cTaHuna 3a PS Move koHTponep 2
< E) USB wwencen tun A
« F) Mukpo USB wencen
« G) Micro USB bykca

bnarogapum Bu, ye n3bpaxte npogykt Hama.
OtgeneTe Bpeme v npoyeTeTe NHCTPYKLMNTe 1
MHopmauuata. Mons, 3anasere MHCTpyKLMUTe
Ha CUrYPHO MACTO 3a Ob/eLLn Cnpasku. AKO
npojasarte yCTPONCTBOTO, MOIA, NpefanTe Tesun
NHCTPYKLMW Ha HOBMA COOCTBEHMK.

1. 0GsicHeHe Ha NpeaynpeauTenHuTe
CMMBOJIN 1 yKa3aHMA

13non3gar ce 3a 0603HayaBaHe Ha yKasaHud 3a
6e30MacHoCT UM 33 Haco4BaHe Ha BHUMaHNETO
KbM 0CODEHIN 0MacHOCTH 1 puckose.

/3non3Bar ce 3a JONbJHNUTENHO 0603HauaBaHe
Ha I/IHd)OpMaLLMﬂ UK BaXHW yKa3aHua.

2. CbAbpXaHMe Ha onakoBKaTa
« 1x CTaHuws 3a 3apexzare ,Quadrocharger”
« 1x Y-USB kaben
- ToBa ynbTBaHe 3a 06CNyXBaHe

3. 3abenexku 3a besonacHocT

« TpoayKTbT € NPeaBUAEH 3a IMYHA, HETLPTOBCKA
6utoBa ynotpeba.

« W3non3Bait NpogyKkTa camo no npefHasHayeHme.

« Ma3u npopyKTa OT 3aMbpCABaHe, Bara,
nperpABaHe 1 ro U3non3eaii camo B Cyxa cpefa.

« Monoxu Bcuyky kabenu Taka, ye a He
npezCTaBnABaT OMACHOCT OT NpemnbBaHe.

He npeyynBail v He npuT1cKait kabena.

He no3onAsai Ha NpoaykTa a naaa u He ro
n3narait Ha Cunu BUOpaLym.

[IpbX Jelia faneye OT ONakoBLYHUA MaTepuan,
1IMa 0MaCcHOCT OT 3ayLLaBaHe.

Habnioasait fieua 8 6:130CT 40 NpoyKTa, 3a
13 C1 CUTYPEH, Ye He C1 UrpaAT C Hero.

* WI3xBbpM BeHara onakoBkata CbracHo
MeCTHITe JelicTBaLLy pa3nopeabm 3a
V3XBbPAIAHE Ha OTNafbLA.

He npasv npomeru no ypeaa. Taka Lie 3arybui
NpaBo Ha BCAKAKBY rapaHUMOHHN NPETeHLMH.

U anKpaTM eKkcnnoatauuata Ha npofykra, ako
M0Ka3Ba Npu3HaLW Ha ABHW NOBpeaN.

« He ce onuTeail cam fa u3BbpLIBaLL
NOAAPBXKA WM PEMOHT Ha ypesa. Mpu Hyxaa
OT TeXHW4ecka NoAAPbXKa ce 06pbLual KbM
KOMMNETEHTHUTE CNeLnanicTy.

.

« TpopyKTbT TPAGBA fa Ce U3MoN3Ba Camo C
BK/TIOYEHNS B BOCTaBKaTa Mukpo Y-USB kaben

B yeTnpute cnota 3apexaaiite camo u
€[IHCTBEHO OpurHanHu Sony-Dualshock4
KoHTponepu 1 PS Move KoHTponepu.

(e yCrewwHo 3apexzaate oTcTpanm
YCTPOVICTBATA OT CTAHUWATA 33 3apexaHe.

Mpu BKIIIOYBAHETO Ha YpeauTe Ce CTapait
TOYHO A3 YLeSNLL CbOTBETHUTE ByKCH 1
LLieKepw, 3a 3 NPefoTBPATHLL Bb3MOXHN
noBpeay.
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4. BbBeXxpaaHe U ekcnnoatauus

4.1. CBbp3BaHe Ha CTaHLMA 3a 3apexpaHe n
KpaitHu yCTpoicTBa
MbpBo cBbpXeTe Mukpo USB wencena (F)
MnKkpo USB bykcaTa Ha 3apsaHaTa CraHums.
Cnep ToBa cBbpxeTe figata USB wencena ot tun
A ¢ nge cBoboaHYM USB Gykcw Ha Bawwma PS 4.
MoctaseTe Baiuna/te Sony-Dualshock4/PS Move
KOHTPOsep(n) B C10T 3a 3apexaaHe (A/B/C) Ha
3apagHata CTaHuma.
Mpyn akTMBeH npoLiec Ha 3apexaaHe cset LED
NleHTaTa Ha KOHTpoepa. ToBa ce 0Tpasasa oT
3apAfHaTa CTaHumA 1 ce pa3nuyasa Hai-nobpe B
J1eKo 3aTbMHeHa 00CTaHoBKa.
1,8 amnepa MoraT fa 6bdaT LOCTUrHATY edga
korato Agata USB 2.0 wencena ca cebp3aHi ¢
enHa USB Gykca.

KoraTo KoHCyMauwsTa Ha ToK Ha BCUYKM
CBbP3aHI YCTPOIICTBA NPEMIHE MaKC.
HanpexeHie (BX. 7. TexHn4eckin AaHHu) Ha
MPOZYKTa, € Bb3MOXHO KpaitHuTe ypeau fa ce
3apexar no-6aBHO U1 PecnekTBHO BboOLLE
[1a He ce 3apexpaar.

.

.

5. U3kntouBaHe Ha rapaHuuma
Xama ImbX & Ko. KI' He noema Hukaksa
OTrOBOPHOCT UMW rapaHLLAA 3a NOBPean B
pe3ynTaT Ha HenpaBuIHa MHCTANALMA, MOHTaX
11 HenpaBuHa ynotpeda Ha npoaykTa uin
HecnasBaHe Ha ybTBAHETO 3a 06C/YXBaHe 1/unn
NHCTPYKLMUTE 33 6E30MaCHOCT.

6. CepBu3 1 cbnopt
3a BbNPOCK BbB BPb3Ka C NPOAYKTa C& 0OBPHYM KbM
OTZieN1a 33 KOHCYNTaLWA 33 NPOLYKTU Ha Xama.
lopelya TenecoHHa Nunma: +49 9091 502-115
(HeMCKM/aHrInACK1)
[lonbaxnTenHa HMOpMaLMA 3a Cbnopr e
HamepuTe TyK:
www.hama.com

7. TeXHNYeCKN JaHHN

CraHumd 3a
3apexnaHe

IN/OUT: 5,0V —max. 1,8 A

8. YKa3aHua 3a nsxsbpnsaue
YKka3aHue OTHOCHO 3alLuTaTa Ha OKo/IHaTa
cpepa:

X

OT MOMeHTa Ha npunaraHeto Ha
esponenckite aupektusn 2012/19/EU n
2006/66/EO B HaLMOHANHOTO NPaBo Ha
CbOTBETHUTE CTPaHI BaXi C/1efIHOTO:
EnexTpuyeckuTe u enekTpoHHITe ypeau n
Gatepuute He 61Ba Aa Ce M3XBLPAAT C buTOBUTE
otnazbU. MoTpebUTeNaT e ATbXeH N0 3aKoH Aa
BbPHE eIeKTPUYeCKITE U eNEKTPOHHNUTE ypean 1
baTepunTe B Kpas Ha TAXHaTa AbArOTPARHOCT Ha
u3rpafieHuTe 3a Lenta 00LLeCTBeH NYHKTOBE 3a
CbOMpaHe Ha 0TNagbLM UK Ha TbProBCkUA 00eKT.
Moapo6HOCTUTE NO BbNPOCa Ca PerfameHTUpaHy B
3aKOHO/aTeNCTBOTO Ha ChOTBETHATa CTpaHa.
CMMBOATBT BbPXY NPOAIYKTa, YNbTBAHETO 33
ynotpeba unv onakokata Haco4sa KbM Te3n
pasnopenbu. Ypes peuknupaxeTo, npepaboTkara
Ha MaTepuanuTe Uau Apyrv opmu Ha
0no30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypean/6atepun Bue
JONpUHacATe 3a 3allyTaTa Ha HallaTa OKofHa
cpefa.

C€
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@ 'struzioni per I'uso

Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.
Non piegare, né schiacciare il cavo.
Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a

Elementi di comando e indicazioni
= A) Vano di carica per Controller PS4 1
« B) Vano di carica per Controller PS Move 1

.

« () Vano di carica per Controller PS4 2 forti scossoni!

« D) Vano di carica per Controller PS Move 2 . Ten_ere I’imba\lo fuori dalla portata dei bambini,

« E) Spina USB tipo A pericolo di soffocamentol

« F) Spina micro USB « Non acconsentire ai bambini di giocare con

« G) Presa micro USB I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate dai bambini senza

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama! sorveglianza. ) )

Prima della messa in esercizio, leggete + Smaltire inmediatamente il materiale

attentamente le seguenti istruzioni e avvertenze, d.’|mbe‘3|\agg|o attenendosi alle prescrizioni locali

quindi conservatele in un luogo sicuro per una vigenti. B }

eventuale consultazione. In caso di cessione + Non apportare modifiche all'apparecchio per

dell'apparecchio, consegnate anche le presenti evitare di perdere i diritti di garanzia.

istruzioni al nuovo proprietario. I

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e

delle indicazioni - Non mettere in esercizio il prodotto se presenta
danni visibili.
+ Non tentare di aggiustare o riparare
. - S I"apparecchio da soli. Fare esequire qualsiasi
Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni lavoro di riparazione al personale specializzato
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione competente.
verso particolari rischi e pericoli.

) - : o « Il prodotto puo essere messo in esercizio
Viene utilizzato per contrassegnare informazioni SAlSTETETE @ il @ iEm USES i
supplementari o indicazioni importanti. dotazione.

Carica nei quattro vani di carica
esclusivamente Controller originali Sony-
Dualshock4 e Controller PS Move.

Dopo avere effettuato la carica, rimuovi i
Controller dalla stazione di carica.

Quando inserisci i Controller, fai attenzione

2. Contenuto della confezione
« 1 stazione di carica "Quadrocharger”
« 1cavo USBY
« Queste istruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

+ Il prodotto & concepito per I'uso domestico a mettere le spine nelle apposite prese per
privato, non commerciale. evitare possibili danni.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti
asciutti.

14
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4. Messa in esercizio e funzionamento

4.1. Collegamento della stazione di carica e dei
terminali

« Collega la spina micro USB (F) alla porta micro
USB della stazione di carica.

« Collega le due spine USB Tipo A a due porte USB
libere della PS 4.

« Inserisci il tuo/i tuoi Controller Sony Dualshock4/

PS Move nel/nei vano/i di carica (A/B/C/D) della

stazione di carica.

Quando il processo di carica ¢ attivo, la barra

a LED del Controller si accende. La luce dei

LED viene riflessa dal vano di carica e si pud

distinguere al meglio in un ambiente leggermente

oscurato.

Gli 1,8 ampere possono essere raggiunti solo quando

entrambe le spine USB.2.0 sono collegate alla presa

USB.

Se |'assorbimento di corrente di tutti i terminali
collegati supera la potenza max. (vedi cap. 7
“Dati tecnici”) del prodotto, pud accadere che i
terminali vengano caricati piu lentamente o che
non vengano affatto caricati.

5. Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

6. Assistenza e supporto
In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.) Ulteriori
informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

7. Dati tecnici

Stazione di carica  IN/OUT: 5,0V = max. 1,8 A

8. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:
Dopo |'implementazione della Direttiva
ﬁ Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel
sistema legale nazionale, ci sono le
mmmm  Seguenti applicazioni:

e apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere smaltite
con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati
dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo
scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni
stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-
utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma
i vecchi prodottille batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell'ambiente.

C€



https://manualsee.com/blog/QggVnAc4b.html

Gebruiksaanwijzing

Bedieningselementen en weergaven/indicaties
= A) Laadschaal voor PS4 Controller 1
« B) Laadschaal voor PS Move Controller 1
« () Laadschaal voor PS4 Controller 2
« D) Laadschaal voor PS Move Controller 2
« E) USB-stekker type A
« F) Micro-USB-stekker
« G) Micro-USB-poort

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama
heeft gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen

en instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek
op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.

Op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.
Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook deze
gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om
de aandacht te trekken op bijzondere gevaren
en risico’s.

Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie.

2. Inhoud van de verpakking
« 1x laadstation ,Quadrocharger”
« 1x Y-USB-kabel
« Deze bedieningsinstructies
3. Veiligheidsinstructies
« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.)
« Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.)
= Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

Leg alle kabels zodanig dat zij geen
struikelgevaar vormen.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.
Kinderen mogen niet met het product spelen.
Het reinigen en onderhouden door de
gebruiker mag niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.

Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

= Gebruik het product niet meer als het zichtbare
beschadigingen vertoont.

« Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Het product mag alleen met de meegeleverde
Y-Micro-USB-kabel worden gebruikt.

In de vier laadschalen uitsluitend originele
Sony-Dualshock4-controllers en PS Move
Controllers opladen.

Verwijder de apparatuur nadat het opladen is
voltooid van het laadstation.

Let erop bij het insteken van de apparatuur
dat de desbetreffende poorten en stekkers
precies op elkaar passen teneinde mogelijke
beschadigingen te voorkomen.

.

.

.

.
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4. Ingebruikneming en werking

4.1. Aansluiten van laadstation en
eindapparatuur

« Sluit allereerst de Micro-USB-stekker (F) op de

Micro-USB-poort van het laadstation aan.

Sluit de twee USB-stekkers type A op de twee

vrije USB-poorten van jouw PS 4 aan.

Plaats jouw Sony Dualshock4-/PS Move

controller/s in de laadschaal/schalen (A/B/C/D)

van het laadstation.

Tijdens het actief opladen gaat de LED-balk

van de controller branden. Dit wordt door de

laadschaal gereflecteerd, en dat zie je het beste

in een wat donkere omgeving.

De 1,8 ampeére kan alleen worden bereikt indien

beide USB-2.0-stekkers op een USB-poort zijn

aangesloten.

.

Indien het stroomverbruik van alle aangesloten
eindapparatuur de max. capaciteit (zie

7. Technische gegevens) van het product
overschrijdt, dan kan het zijn dat de
eindapparatuur langzamer of evt. helemaal niet
wordt opgeladen.

5. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in
acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

6. Service en support
Neem bij vragen over het product contact op met
de afdeling Productadvies van HAMA.
Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels) Meer
support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

7. Technische gegevens

O [(E===0

Laadstation IN/OUT: 5,0V = max. 1,8A

8. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het
milieu:

Ten gevolge van de invoering van de
ﬁ Europese Richtlijn 2012/19/EU en

2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur,
zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te
dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp
zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen
of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan
de bescherming van het mileu.

C€
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08nyiec xprionc

Sroleia Xelplopol kau evdei§elg
= A) Baon ¢poptiong yia xelpiotriplo PS4 1
« B) B&on dopuong yla xelplotipto PS Move 1
« () Baon dopuong yla xeplotipto PS4 2
« D) Baon doptiong yia xelptotipto PS Move 2
= E) Boopa USB tomou A
« F) Buopa micro USB
« G) Ymodoyr micro USB

20G EUXAPIOTOUE yia TV ayopd autol Tou
Tpoiovtoc. e Hama!

AlaaoTe TIPOOEKTIKA TIG TIAPAKATW 0dNyieg

Kal UMOBEIEEIC. T OUVEXELD, DUAAETE auTo TO
€YXEIpiBlo oe aoPaEC EPOG yia eANOVTIK
XPAoN. Z€ TepmTwan Tou TOUAROETE TG GUOKELR,
Tapadwote autd To eyxelpidlo aTov eMmopevo
ayopaotr.

1. Ene€nynon cupBoAwv npogidomnoinong
Kat unodeifewv

Xpnalpomoleital yia m ofjpavan umodei€ewv
aodaAeiag A yla va €MoToeL TNV Tpoooyr o€
16laitepoug KIvoovouq.

Xpnoluoroleital yia ) ofjpavon emmAgov
TIANPOGOPIY 1} GNUAVTIKGV UTIOSEIEEWV.

2. Nepleyopeva ouokevaaiag
- 1x popuoti «Quadrocharger»
« Ix kaAwdio Y USB
= Auto 10 yxelpidlo xpriang

3. Ynodeieig aspalsiag

« To mpoiév mpoopidetal yia oKoToUg OIKIAKIC
Xprong.

« To mpoidV TPEMEL va XPNOUOTIOLETAL ATIOKAELOTIKA
yla 1o okomd Tou TipoBAETETal.

« Mpémel va TpooTateVete 10 TPOioY amd
Bpopd, vypaoia kat umepBEppavon kai va 1o
XPNOLLOTIOLE(TE [OVO OF aTEYVa MEpIBAAAovTa.

« TomoBetnote OAd Ta KAAWAIA €101 WOTE Va PNV
UTIAPXEL KivBLVOG Va OKOVTAEL KAVE(S.

« Mnv toakicete kat pnv ouvBAiBete 10 kaAwdio.

« To mpoidv Sev emTpEMETal val TEDTEL KATW, OUTE
kat va déxetat Suvatd xtumuara.

- Tamadia dev emitpenetal va épyovial o€ enadn
J€ 0 UAIKO TnG ouakeuaoiag, umapyel kivouvog
aodugiac.

« Ta matda dev emTpémneral va Xpnatuonolouv
0 OUOKeLR WG TtatyvidL. O kaBaplopog kat n
ouvTipnon Gev EMITPEMETaL va yivovtal and
nawdLa xwpic eniPAedn evidika.

« Anoppiyre kateuBeiav To LA cuokevaaiag
00pdwva e ToUg LoXVOVIEC TOTIKOUG
kavoviopoUg amoppPng.

« MnV KQVETE PETATPOMES 0T GUOKELR. Kat' autdv
oV TpATo mavel va LoxVeL N eyyonan.

+ Mnv ouvexi(ete va XpnolpoTolEite To Tipoidv
otav mapouataoel epdaveic BAABES.

« MnV €MIXEIPAOETE VA OLVTNPACETE 1 va
€TOKEVAOETE T GUOKEUN €0E(C ot idlol. Ot
€pyaoieq ouvTipnong MPEMeL va yivovial armo
€eldikeupeva Gropa.

- To Tipoidv miTpemeTal va AEoupynoeL povo pe
10 TapEXOpEVO KaAwdio Y micro USB.
Doprilete o1i¢ T€00EPIC UTIOSOXEC GOPTIONG
QTTOKAEITTIKA yViiola XEPIOTrpIa Sony
Dualshock4 kat PS Move.

AdQIPEITE TIG CUOKEVES aM6 Tov GopTIoTH HETd
aro emtuyh option.
Mpooé€te WOTE Va OUVOEDETE TIC OUOKEVEC (e

TIG OWOTEC LTTOSOYEC KAl Ta owoTd Buopata
(OTE VO ATOTPEWPETE TUXOV (UL,
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4."Evap&n xpriong kat Asttovpyia

4.1. 20vdeon Tou GoPTIOTH Kal TWV GUOKEVWY

« Yuvbéote mpwia 1o Puopa micro USB (F) pe Ty
urodoyn micro USB ¢ Baong poptiong.
Juvdéate ta G0 Puopata USB throu A g duo
eAeVBepeg umodoyéc USB tou PS4.

TomoBetrote 10 XElPIOTAPLO/A KEWPLOTAPLOL

Sony Dualshock4 fj PS Move atnv umodoyxr/

ot uTodoxE¢ poptiong (A/B/C/D) tg Paong
dopuonc.

Otav n poption eivat evepyrn avapel n tawia LED
T0U Yelplotnpiou. H umodoxr doptiong avakAd
10 GWC, T0 0Moio Paivetal KAAITEP 0€ EAADPUIC
OKOTEWO TEPIBAMOV.

Ta 1,8 A propoUv va emitevyBolv povo eav kat ta
800 Buopata USB 2.0 eivat ouvdedepéva ot pa
urodoyr USB.

Edv n) katavaAwon peupatog 6Awv Twv
OUVOESEUEVWY OUOKEUWV EETTEPAOEL Tn EYLOTN
10XU (BA€me anpeio 7. Tevikd Xapaktnplotika) Tou
TIPOTOVTOC, 0l CUOKEUES evdexeTal va doptidovial
o apyd f kat kaBoAou.

5. AnwAgLa gyyonaeng
H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avahapBavet
kapia uBovn A eyyonon yia (UIEC, ot oTtoieg
TpoKUTITOUV amoé AavBaopiévn eykatdotaon kat
ouvappoAdynan i AavBaapiévn xprion Tou mpoioviog
1] Un TPNON Twv 0dnyIwv Agitoupyiag kavn twv
unodeifewv aodaleiac.

6. ZépPig ka urooTPLEn
Ma EpWTACEIC OXETIKA LE To TIPoidv amevbuvOeite
otV unnpeoia e§unnpétnong meAatwv g Hama.
Tpappr umootripiéng: +49 9091 502-115
(Teppavika/AyyAiKa)
MeplocotepeC MAnpodopieg uroothpi§ng Oa Ppeite
otn dtevBuvon: www.hama.com

7. TeXVIKA XapaKTnPLOTIKA

-

Dopriotrig IN/OUT: 5.0V —=max. 1,8 A

8. Ynodeigeig andppupng
Ynodew§n oxetikd pe TNV npootacia
neptBarAovroq:
Ao T ouypr Tou N Eupwnaikn Odnyia
E 2012/19/EU ka1 2006/66/EE
EVOWHATQVETAL 0To €BVIKO Sikato 1oxbouv
0 EGAC
Ot NAEKTPIKEC KAt Ol NAEKTPOVIKES
OUOKEUEC kB Kal ol pratapie¢ Gev emtpemetal va
TIETO0VTAL 0Ta OLKIaKA aTtoppippata. Ot
KATAVOAWTES UTIOXPEOUVTAL ATTO TOV VOO val
ETOTPEDOUV TIG NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG kaBWG Kal TIC HmatapieC oto Téhog TG
(wn¢ toug ota dnpdota onpeia mepIoUAAOYRC TTou
éyouv dnutoupynBel yt' autd To oKoTIO 1y 0Ta onEia
nwAneng. Ot Aemopépeteg pubpioval atn oxeTIki
vopoBeaia. To abpBoro Tavw 0To TPoidy, 010
€YXEPIBIO Xpriong f 0TN ouoKeuaaia TaPaAMEUTEL o€
auteg ¢ dlatageig. Me Ty avakokAwon,
ETTAVAYPNOILOTIONGN TWV UAIKQV 1) HE AANEC
LOPGEC Xpnatpomoinong MWV cUGKEVWY /
Mmatapliv GUVEIODEPETE ONUAVTIKA 0TNV
Tpootacia Tou TepiBarloviog. 21 feppavia loxbouv
avtioTolya ol TaPaATIAvVW KAVOVES ATOPPIPNG
OUPGWVA E TOV KAVOVIOHO Yla Uratapieg kat
OUGOWPEUTEC.

C€
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Instrukcja obstugi

Elementy obstugi i sygnalizacji
« A) gniazdo tadowania kontrolera PS4 - 1
« B) gniazdo fadowania kontrolera PS Move - 1
« () gniazdo fadowania kontrolera PS4 - 2
« D) gniazdo tadowania kontrolera PS Move - 2
« E) wiyk USB typu A
« D) wiyk micro USB
Dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowac, gdyz moze byc jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazowek

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegoélne
niebezpieczenistwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlnie
przydatne informacje.

2. Zawartosc¢ opakowania
- 1 stacja fadowania ,Quadrocharger”
« 1 kabel / rozgateznik USB
« Niniejsza instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

« Chronic¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w
suchym otoczeniu.

« Wszystkie kable poprowadzi¢ tak, aby nie
stanowity one ryzyka potkniecia sie.

« Nie zgina¢ ani nie zakleszczac kabla.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

« Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie
z dala od dzieci, istnieje niebezpieczenstwo
uduszenia.

« Dzieciom nie wolno bawi sie tym urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia przez
dzieci nie moze odbywac sie bez nadzoru.

- Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi
przepisami miejscowymi.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

= Nie uzywac produktu, gdy jest widocznie
uszkodzony.

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie
urzadzenia. Prace serwisowe zlecac
wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Produkt mozna stosowac tylko z dotaczonym
kablem / rozgateznikiem micro USB.

- Cztery gniazda stuzg do tadowania wylcznie
oryginalnych kontroleréw Sony Dualshock 4
i PS Move.

+ Po natadowaniu wyja¢ urzadzenia ze stacji
fadowania.

« Przy podiaczaniu urzadzen zwréci¢ uwage na
prawidtowe potaczenie gniazd z odpowiednimi
wtykami, aby uniknac uszkodzenia.
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4. Uruchamianie i obstuga

4.1. Podtaczanie stacji tadowania i urzadzen

koficowych

= Najpierw pofaczy¢ wtyk micro USB (F) z gniazdem
micro USB stacji fadowania.

« Polaczy¢ dwa wtyki USB typu A z dwoma wolnymi
gniazdami USB kontrolera PS 4.

= Whozy¢ kontroler Sony Dualshock 4 / PS Move w
gniazdo/a (A/B/C/D) stacji tadowania.

« W trakcie aktywnego procesu tadowania swieci
sie pasek LED kontrolera. Swiatlo jest odbijane
przez gniazdo fadowania i jest najlepiej widoczne
w zaciemnionym otoczeniu.

« 1,8 amperéw mozna osiagnac tylko wtedy, gdy
obydwa wtyki USB-2.0 podtaczone s3 do jednego
gniazda USB.

Jezeli pobér mocy wszystkich podtaczonych
urzadzen koficowych przekroczy maks. moc (patrz
punkt 7. Dane techniczne) produktu, moze sie
zdarzy¢, ze urzadzenia beda tadowane wolniej lub
nawet wcale nie beda fadowane.

5. Wylaczenie odpowiedzialnosci
Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarandji ani
nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwe]
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukgji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenstwa.

6. Serwis i pomoc techniczna
W razie pytan dotyczacych produktu prosimy
zwrécic sie do infolinii Hama.
Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje s3 dostepne na stronie:
www.hama.com

7. Dane techniczne

Stacja
fadowania

IN/OUT: 5,0V = maks. 1,8 A

8. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej
E dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do

prawa narodowego obowiazuja
mmmm  nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych
oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac
razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia
zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu
zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie
requluja przepisy prawne danego kraju. Informuje
0 tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$srodowiskol!

C€
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@B Hasznalati Gtmutatd

Kezel6elemek és kijelz6k
« A) Tolt6allomas PS4 kontroller 1-hez
« B) Téltéallomas PS Move kontroller 1-hez
« () Tolt6allomas PS4 kontroller 2-hoz
« D) Toltéallomas PS Move kontroller 2-hoz
« E) Atipust USB csatlakozé
« F) Mikro USB csatlakozd
« G) Micro-USB aljzat

Készonjik, hogy ezt a Hama terméket vélasztotta!
Kérjik, hogy felszerelés el6tt szanjon rd id6t

és olvassa el végig az alabbi Gtmutatot. A
késdbbiekben tartsa biztonsagos helyen ezt

a flzetet, hogy ha szlikség van ra, barmikor
megtaldlja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyltt
adja tovabb ezt az Utmutatot is az Uj tulajdonosnak.

1. Figyelmeztet6 szimbdlumok és el6irasok
ismertetése

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi
tényez6k bemutatdsara, ill. felhivjuk a figyelmet a
kiilonleges veszélyekre és kockazatokra.

Az itt lathatd figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészitd informacidkat kézliink vagy fontos
tudnivalékra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma
« 1x,Quadrocharger” téltéallomas
* 1x Y-USB kabel
« Ez a kezelési Gtmutato

3. Biztonsagi el6irasok:
« Atermék a maganhdztartasi, nem Gzleti céld
alkalmazasra készl.
- Aterméket kizarélag az elirt célra hasznalja.
« Ovja meg a terméket szennyez8désté,

nedvességtdl és tiimelegedéstdl, és kizarélag zart

kornyezetben hasznélja.

« Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne

okozzanak botlasveszélyt.

Ne tdrje meg és ne csiptesse be a kabelt

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves

razkédasnak.

Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a

csomagoléanyagtol, mert fulladasveszély ll fenn.

A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A

tisztitast és felhasznaloi karbantartast nem

szabad gyermekek végezzék felnétt feliigyelete

nélkil.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot

a helyileg érvényes artalmatlanitasi eldirasok

szerint.)

« Ne végezzen mddositast a késziléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(inik.

.

.

.

« Ne (izemeltesse tovabb a terméket, ha
nyilvanvald sériilés lathato.

= Ne kisérelje meg a késziilék sajat
karbantartasat vagy javitdsat. Barmely
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

« Atermék csak a kiszallitott Y-Mikro-USB
kabellel Gzemeltethetd

A négy tolt6foglalatban kizarélag eredeti
Sony Dualshock 4 kontrollereket és PS Move
kontrollereket toltson.

A toltés befejezése utan tavolitsa el a
késziilékeket a toltGallomashol.

A késziilékek bedugdsakor tigyeljen, hogy a
megfeleld hiivelyek és dugaszok pontosan
talaljanak, a lehetséges sériilések elkeriilése
érdekében.
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4. Uzembevétel és iizemeltetés

4.1. A tolt6allomas és a végberendezések

csatlakoztatasa

« El6sz6r a Mikro USB csatlakozét (F) csatlakoztassa
a toltdallomas Mikro-USB aljzatahoz.

» Akét A tipusu USB csatlakozét csatlakoztassa a
PS 4 készliléke két USB aljzatahoz.

« Helyezze a Sony Dualshock 4-/PS Move
kontrollert/kontrollereket a tolt6allomas
tolt6foglalataiba (A/B/CD).

« Aktiv toltési folyamat esetén a kontroller LED-sora
vildgit. Ezt a tolt6foglalat visszatikrdzi, ami
a legjobban enyhén elsgtétitett kornyezetben
ismerhetd fel.

« Az 1,8 amper csak akkor elérhetd, ha mindkét USB
2-0-csatlakozét csatlakoztatta egy USB-aljzatba.

Amennyiben az 8sszes csatlakoztatott
végberendezés dramfogyasztasa meghaladja

a termék max. teljesitményét (Iasd 7. Miszaki
adatok), el6fordulhat, hogy a végberendezések
lassabban vagy egyaltalan nem téltédnek.

5. Szavatossag kizarasa
A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felelGsséget
vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszer(tlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a kezelési
tmutaté ésivagy a biztonsagi elGirdsok be nem
tartasabol eredd karokért.

6. Szerviz és tamogatas
Kérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.
Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:
+49 9091 502-115 (Deu/Eng)
Tovabbi tdamogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

7. Miiszaki adatok

Toltéallomas IN/OUT: 5,0V —=max. 1,8 A

8. Artalmatlanitasi eléirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és
ﬁ 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt

idéponttdl kezdve, minden EU-s
mmmm  tagallamban érvényesek a kdvetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket
és az elemeket nem szabad a hdztartdsi szemétbe
dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumuldtorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és mikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gydjtésére torvényi el6iras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy
kijelolt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a vésarlas
helyére. A termék csomagoldsan feltintetett
szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozéan
a felhasznalénak. A régi késziilékek begydjtése,
visszavéltasa vagy barmilyen formaban t6rténd
Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas koryezetiink
védelméhez.

C€
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Navod k pouziti

Ovladaci prvky a indikace « Zabrafite padu vyrobku a vjrobek nevystavujte
+ A) Nabijeci kolébka pro PS4 Controller 1 velkym otfesim. 3 o
« B) Nabijeci kolébka pro PS Move Controller 1 + Obalovy material nepatfi do rukou déti, hrozi
« () Nabijeci kolébka pro PS4 Controller 2 nevbgzpeo ydgsem_. o o
« D) Nabijeci kolébka pro PS Move Controller 2 + Déti nesmi pfistroj pouzivat jako hracku. Cisténi a
« E) Konektor USB typ-A udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
« F) Konektor mikro USB « Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych
« G) Micro-USB-konektor mistnich predpisti o likvidaci.
« Na vyrobku neprovadéjte Zadné zményTim
Dékujeme, 7e jste si vybrali vjrobek Hama. zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.
Prectéte si, prosim, vsechny ndsleduijici pokyny
a informace. Uchovejte tento text pro pripadné
budouci pouZiti. Pokud vyrobek prodate, pfedejte
tento text novému majteli. « V piipadé viditelného pokozeni produkt jiz

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii dale Inepouzwejte. ) .
« Do vyrobku samovolné nezasahujte a

neopravujte ho. Veskeré ikony tdrzby
prenechejte pfislusnému odbornému

o . . L personalu.
Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni,

které poukazuje na urcita rizika a nebezpedi.
» Produkt Ize provozovat pouze s dodanym Y

i bol Zuie dodatend inf b mikro USB kabelem
d%’l‘e‘i’iféy’gofn;m‘“” ocatecne Iniormace nebo -y yxchto ctyrech nabijecich kolébkéch nabiejte
’ vyhradné originalni Sony Dualshock4 Controller
2. Obsah baleni a PS Move Controller.
« 1x nabfjeci stanice ,Quadrocharger” Po provedeném nabiti vyjmi pfistroje z nabiject
+ 1xYUSB kabel stanice.
+ Tento navod k obsluze Pfi zastrceni piistrojd dbej na to, aby byl

pripojen do odpovidajicich zdifek a konektord,
aby se zabranilo moznému poskozeni.

3. Bezpecnostni pokyny

= Vyrobek je uréen pro pouZiti v soukromych
domécnostech.

« Viyrobek pouzivejte vyhradné pro stanoveny uUcel.

« Chrafite vyrobek pred znecisténim, vihkosti a
pfehfatim a pouZzivejte ho pouze v suchych
prostorach.

« VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo
nebezpeci zakopnuti.

- Kabel nelamejte a nestlacujte.
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4. Uvedeni do provozu a provoz

4.1. Pfipojeni nabijeci stanice a koncovych

zafizeni

= Nejprve pfipojte mikro USB konektor (F) do zditky
mikro USB na nabijecce.

- Zapojte oba konektory USB Typ A do dvou
volnych zdifek USB na PS 4.

« Umistéte Sony Dualshock4/PS Move Controller
do nabijeci kolébky/kolébek (A/B/C/D) nabijeci
stanice.

- Pfi aktivnim nabijen se rozsviti LED liSta ovladace.
Jeji svétlo odrdzi nabijeci kolébka, coZ nejlépe
rozpoznate v mimé zatemnéném prostredi.

« Hodnoty 1,8 ampéru Ize dosahnout pouze tehdy,
kdyZ jsou oba konektory USB-2.0 spojeny se
zditkou USB.

Pokud prikon viech pfipojenych koncovych
zafizeni prekro¢i max. vykon (viz 7. Technické
tidaje) vyrobku, mdze dojit k tomu, Ze budou
koncova zafizeni nabijena pomaleji nebo popf.
viibec.

5. Vylouceni zaruky
Hama GmbH & Co. KG nepfebira zadnou
odpovédnost nebo zaruku za skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

6. Servis a podpora
Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podplimé informace naleznete na adrese:
www.hama.com

7. Technické udaje

S mmEs

Nabijeci stanice IN/OUT: 5.0V = max. 1,8A

8. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérmice 2012/19/EU a
ﬁ 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizent stejné
mmmm  jako baterie nepatfi do domovniho

odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.
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Navod na pouZzitie

Ovladacie a indikacné prvky « Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo
+ A) Nabijacia koliska pre PS4 ovlada 1 privrety. . N .
« B) Nabjacia koliska pre PS Move ovladac 1 + Vijrobok nenechaite spadniit a nevystavujte ho
« () Nabijacia koliska pre PS4 ovlddac 2 silnym otrasom. o )
+ D) Nabijacia koliska pre PS Move ovladac 2 + Obalovy materil uchovavajte mimo dosahu deti,
« E) konektor USB typu A hrozi nebezpecenstvo udusenia.
« F) mikro USB konektor « Deti si so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie
« G) Zasuvka micro USB a Gdrzbu vykonavanu uzivatelom nesmi

vykonavat deti, pokial nie su pod dozorom.

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama. + Likvidujte obalovy material okmZite podla
Precitajte si vietky nasledujtice pokyny a informécie. platnych miestnych predpisov na likvidaciu
Uchovaijte tento ndvod na pouZitie pre pripadné odpadov. 5 )
budiice pouitie. Pokial vjrobok predéte, dajte tento ~ * Na zar@dem/pr\strop nE[Oth zmdng zmeny. Ma
navod novému majitelovi. to za nasledok stratu akychkolvek narokov na

plnenie zo zaruky.
1. Vysvetlenie vystraznych symbolov

a upozorneni

« Produkt nepouzivajte dalej, ak je zretelne

Tento symbol oznacuje bezpecnostné poskodeny.
upozomenie, ktoré poukazuje na urcité rizika « Nepokugajte sa pristroj samostatne odetrovat
a nebezpecenstva. alebo opravovat. Prenechaijte akékolvek Gkony

Gdrzby kompetentnému odbornému personalu.

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie,

alebo dolezité poznamky. « Produkt sa smie prevadzkovat iba s dodanym
kablom Y mikro USB

V Styroch nabfjacich koliskach nabijajte
vyhradne originalny ovladac Sony-Dualshock4
a ovladac PS Move.

Zariadenia po ukoncenf nabijania vyberte z
3. Bezpecnostné upozornenia nabijacej stanice.
+ Vjrobok je urceny pre sikromné pouzitie Pri zapojeni zariadeni dbajte na to, aby ste
v domacnosti, nie je urceny na komercné pouzitie. pouzil zodpovedajtice zasuvky a konektory, a

= Vyrobok pouZivajte vylucne na stanoveny (cel. tak sa vyhli moznému poskodeniu.
« Chrarite vjrobok pred znecistenim, vihkostou a

prehriatim a pouzivajte ho len v suchom prostredi.
« Vsetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo
nebezpecenstvo potknutia.

2. Obsah balenia
« 1x nabijacia stanica ,Quadrocharger”
« 1x kabel Y-USB
« Navod na pouzitie
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4. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

4.1. Pripojenie nabijacej stanice a koncovych

zariadeni.

« Prepojte najprv konektor mikro USB (F) so
zdierkou mikro USB nabijacej stanice.

« Prepojte dva USB konektory typu A s dvoma
volnymi USB zdierkami svojho PS4.

« VloZte svoj ovlada¢ Sony Dualshock 4/ovlddac
PS Move do nabijace] kolisky/kolisok (A/B/C/D)
nabijacej stanice.

« Pocas aktivneho procesu nabijania sa rozsvieti
lista ovladaca LED. Na nabijacej koliske to
najlepsie vidno pri timenom osvetleni miestnosti.

- 1,8 ampéra je mozné dosiahnut len vtedy, ak sa
oba konektory USB 2.0 pripojili do USB zdierky.

Ak odber pridu vietkych pripojenych zariadeni
prekro¢i max. vykon vyrobku (pozri 7. Technické
Udaje), moze sa stat, Ze koncové zariadenia sa
nabijaju pomalsie, prip. sa nenabfjaju vobec.

5. Vylucenie zaruky
Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajlice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo
z nerespektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

6. Servis a podpora
S otazkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)
DalSie informécie o podpore néjdete tu:
www.hama.com

7. Technické udaje

Nabijacia stanica  IN/OUT: 5,0V =max. 1,8 A

8. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a
ﬁ 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia,
mmmm  'ovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat
do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo
zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k
tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode
na pouZitie, alebo na baleni vyjrobku. Opatovnym
zuZitkovanim alebo inou formou recyklcie starych
zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.

C€

27


https://manualsee.com/blog/QggVnAc4b.html

@ \anual de instrucdes

Elementos de comando e indicadores

- A) Base de carregamento para controlador PS4 1

« B) Base de carregamento para controlador PS
Move 1

« () Base de carregamento para controlador PS4 2

- D) Base de carregamento para controlador PS
Move 2

« E) Ficha USB do tipo A

« F) Ficha micro USB

« G) Porta micro USB

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente
estas indicaces e informacdes. Guarde, depois,
estas informaces num local seguro para consultas
futuras. Se transmitir o produto para um novo
proprietdrio, entregue também as instrucbes de
utilizagéo.

- Proteja o0 produto contra sujidade, humidade

e sobreaquecimento e utilize-o somente em
ambientes secos.

Instale todos os cabos de forma a que nao se
possa tropecar neles.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nao deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

Mantenha a embalagem fora do alcance de
criangas. Perigo de asfixia.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho.
A limpeza e a manutencao por parte do
utilizador ndo devem ser realizadas por
criangas sem supervisao.

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

Néo efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

.

.

.

1. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

E utilizado para identificar informacdes de
seguranca ou chamar a atencdo para perigos e
riscos especiais.

E utilizado para identificar informagdes adicionais
ou notas importantes.

« Ndo utilize o produto se este apresentar danos
visiveis.

« Nao tente fazer a manutencao ou
reparar o aparelho. Qualquer trabalho de
manutencdo deve ser executado por técnicos
especializados.

« 0 produto apenas pode ser utilizado com o
cabo micro USB em Y fornecido

2. Conteudo da embalagem
- 1 estacdo de carregamento «Quadrocharger
+ 1caboUSBemY
« Este manual de instrucoes

Carrega apenas controladores Sony Dualshock
4 e PS Move originais nas quatro bases de
carregamento.

Retira os dispositivos da estacdo de
carregamento quando o carregamento estiver
concluido.

3. Indicagdes de seguranca
« O produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.
« Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.

Ao inserir os dispositivos, tem atencdo para
que estes encaixem exatamente nas entradas
e fichas corretas, de modo a evitar possiveis
danos.
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4. Colocagdo em funcionamento e operacéo

4.1. Ligacdo da estacao de carregamento e dos
dispositivos

Liga primeiro a ficha micro USB (F) a porta micro

USB da estacdo de carregamento.

Liga as duas fichas USB do tipo A a duas portas

USB livres da tua PS4.

Insere o(s) teu(s) controlador(es) Sony

Dualshock4/PS Move na(s) base(s) de

carregamento (A/B/C/D) da estacdo de

carregamento.

Quando o processo de carregamento estiver

ativo, a barra LED do controlador acende-se. Tal

é refletido pela base de carregamento, 0 que

se visualiza melhor num ambiente ligeiramente

€scuro.

0s 1,8 amperes s6 conseguem ser alcancados se

ambas as fichas USB 2.0 foram conectadas a uma

tomada USB.

Se 0 consumo de corrente de todos os dispositivos
ligados exceder a poténcia méx. (ver seccdo 7.
Dados técnicos) do produto, pode acontecer que
os dispositivos sejam carregados mais lentamente
Ou mesmo que ndo sejam carregados.

.

.

5. Exclusdo de garantia
A Hama GmbH & Co KG néo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacao, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de
seguranca.

6. Contactos e apoio técnico
Em caso de dividas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.
Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemdo/inglés)
Para mais informacdes sobre os servicos de apoio
ao cliente, visite: www.hama.com

7. Dados técnicos

Estacdo de
carregamento

ENTRADA/SAIDA:
5,0V —max. 1,8A

8. Indicacdes de eliminacdao

Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva
ﬁ comunitdria 2012/19/EU e 2006/66/EU no
sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
mmmm  Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem
como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores
estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem
uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo
sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este
simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a
embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais
dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma
enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.
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Kullanma kilavuzu

Kumanda elemanlari ve gostergeler
= A) PS4 Controller 1 icin sarj yuvas
« B) PS Move Controller 1 icin sarj yuvas
« () PS4 Controller 2 icin sarj yuvasi
« D) PS Move Controller 2 icin sarj yuvasi
« E) USB fig Tip-A
« F) Micro-USB fig
« G) Micro-USB yuvasl

Bir Hama dirlindi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!
Biraz zaman ayirin ve nce asagida verilen
talimatlari ve bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim
kilavuzunu giivenli bir yerde saklayin ve gerektiginde
yeniden okuyun. Bu cihazi baskasina sattiginizda,
bu kullanma kilavuzunu da yeni sahibine birlikte
verin.

1. Uyan sembollerinin ve uyarilarin
aciklanmasi

Guvenlik uyarilanini isaretlemek veya 6zellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Ek bilgileri veya onemli uyarilari isaretlemek icin
kullanilir

2. Paketin icindekiler
= 1x sarj istasyonu “Quadrocharger”
« 1x Y-USB kablo
« Bu kullanim kilavuzu

3. Giivenlik uyarilari
= Bu Urdin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongoralmistir.
Bu diriini sadece amacina uygun olarak
kullaniniz.
« Cihaz pisliklere, neme ve asiri isinmaya kars
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde
serin.

« Kablo bikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistiriimamalidr.

« Urlind yere dstirmeyin ve cok agir sarsintilara
maruz birakmayin.

« Cocuklarr ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

« Cocuklarin cihazla oynamasi yasaktir. Temizlik
islemlerinin ve kullanici yonetiminin cocuklar
tarafindan yetiskin nezareti olmadan yapilmasi
yasaktir.

- Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirli garanti hakki kaybolur.

+ Hasarli oldugu acikca goriinen drinleri
calistirmayin.

» Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini
yapmaya calismayiniz. Ttim bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriin sadece birlikte verilen Y-Micro-USB
kablosuyla isletilebilir

Dort sarj yuvasinda sadece orijinal Sony-
Dualshock4-Controller ve PS Move Controller
sarj edin.

Controller cihazini sarj olduktan sonra sarj
yuvasindan ¢ikart.

Cihazlan yerlestirirken ilgili yuva ve fislerin tam
olarak karsilikli oturmasini sagla ve bu sayede
olasi hasarlar onle.
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4. Devreye alma ve calistirma

4.1. Sarj istasyonunu ve tiiketici cihazlarn

baglama

« On Micro-USB fisini (F) sarj istasyonunun Micro-
USB yuvasina takin.

« Iki adet A tipi USB fisini PS 4 cihazinin bostaki iki
USB yuvasina baglayin.

« Sony-Dualshock4 / PS Move Controller cihazini/
cihazlanni sarj istasyonunun sarj yuvasina/
yuvalarina (A/B/C/D) yerlestirin.

« Sark islemi etkinken Controller cihazinin LED
cubugu yanar. Bu isik sarj yuvasinda yansitilir ve
hafif karartilmis bir ortamda kolayca goriilebilir.

« 1,8 ampere ancak, her iki USB-2.0 fisinin bir USB
yuvasina takilmasi halinde ulasilir.

Bagli olan tiim cihazlarin elektrik glict cekisi
GUrinin maksimum glcund (bkz. 7. Teknik Bilgiler)
astiginda cihazlarin daha yavas sarj olmasi veya
hi¢ sarj olmamasi durumu goérilebilir.

5. Garanti reddi
Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlig kurulum,
montaj ve {irliniin amacina uygun olarak
kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu
ve/veya glivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu
olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu
durumda garanti hakki kaybolur.

6. Servis ve destek
Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen
HAMA {iriin danismanligina basvurunuz.
Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)
Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

7. Teknik bilgiler

GIRIS/ CIKIS:
5,0V =maks. 1,8A

Sarj istasyonu

8. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
ﬁ 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin

de gecerli oldugu tarihten itibaren:
mmmm  Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller

normal evsel ¢6pe atilmamalidir.
Tuketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama
yerlerine gétiirme veya satin alindiklar yerlere geri
verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
lizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
cihazlann geri kazanimi, yapildiklar malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama
kurallan Almanya'da piller ve akiler icin de
gecerlidir.
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@B Manual de utilizare

Elemente de comanda si afisaje
« A) Statie de incdrcare pentru PS4 Controller 1
« B) Statie de incarcare pentru PS Move Controller 1
« () Statie de incarcare pentru PS4 Controller 2
- D) Statie de incarcare pentru PS Move Controller 2
« E) Mufd USB tip A
« F) Mufd micro USB
« G) Racord micro USB

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.
Pentru inceput vd rugam sa va ldsati putin timp si sa
cititi complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va
rugam sd pastrai manualul de utilizare la loc sigur
pentru o consultare ulterioara in caz de nevoie. In
caz de Instrdinare a aparatului va rugdm sa predati
si acest manual noului proprietar.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si
indicatii

Se foloseste la marcarea instructiunilor de
sigurantd sau la concentrarea atentiei in caz de
pericol si riscuri mari.

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului
« Ixstatie de incdrcare ,Quadrocharger”
« 1 xcablu Y-USB
« Acest manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta
« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privatd si nu profesionala.
« Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

- Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincdlzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Pozati cablurile in asa fel sd nu vd impiedicati
de ele.

« Nuindoiti si nu striviti cablul.

« Nu lasati produsul sa cada si nu Tl supuneti
trepidatiilor puternice.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul
pachetului, prezintd pericol de sufocare.

- Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea facuta de
utilizator nu au voie sd fie executate de copii
nesupravegheati.

- Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in
vigoare. .

« Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

= Nu utilizati produsul in continuare dacd
prezintd cazuri evidente de deteriorari.

« Nuincercati s reparati sau sa depanati
aparatul. Operatiile de reparatii se executa
numai de personal de specialitate.

« Produsul se exploateaza numai cu cablul
Y-USB livrat.

In cele patru statii de incércare se ncarcd
exclusiv controlere originale Sony Dualshock4
si PS Move.

Dupa incdrcare aparatele se scot din statie.

Pentru evitarea eventualelor deteriordri la
conectarea aparatelor, respectati alinierea
perfecta a racordurilor si mufelor respective.

4. Punere in functiune si exploatare
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4.1. Racordarea statiei de incdrcare si aparate
finale

« Conectati mai intai mufa micro USB (F) cu fisa

micro USB a statiei de incarcare.

Conectati cele doua mufe USB tip A cu doua fise

USB libere de la PS 4.

Introduceti controlerul/controlerele Sony

Dualshock4-/PS Move in potul/porturile (A/B/C/D)

de incarcare ale statiei.

Dacd procesul de incdrcare este activ bara

luminoasd LED a controlerului lumineaza. Lumina

este reflectata de portul de incarcare si se poate

recunoaste cel mai bine intr-o ambiantd mai

Tntunecata.

Cei 1,8 amperi pot fi atinsi numai daca cele doud

mufe USB 2.0 sunt conectate printr-o fisa USB.

Dacd consumul de curent al tuturor aparatelor
finale conectate depdseste puterea max. (vezi
punctul 7 - Date tehnice) a produsului, se poate
intampla ca aparatele finale sa se incarce mai
incet sau, daca este cazul, de loc.

.

5. Excludere de garantie
Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici
o raspundere sau garantie pentru pagube
cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de
sigurantd.

6. Service si suport

Dacd aveti intrebari adresati-va la Hama
consultanta privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)
Alte informatii de suport gasiti aici:
www.hama.com

7. Date tehnice

Statie de
incarcare

IN/OUT: 5,0V —max. 1,8 A

8. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:

ﬁ Din momentul aplicdrii directivelor

europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in

dreptul national sunt valabile
mmmm Urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
obligat conform legii sd predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile
de colectare publice sau fnapoi de unde au fost
cumpdrate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea
materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importantd la protectia mediului nostru
Tnconjurator.
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Bruksanvisning

Manéverelement och indikeringar « Dra alla kablar sa att det inte gdr att snubbla
« A) Laddningsfack for PS4 Controller 1 Példem- L
« B) Laddningsfack for PS Move Controller 1 + Boj och klam inte kabeln. o
« C) Laddningsfack for PS4 Controller 2 + Tappa inte produkten och utsétt den inte for
« D) Laddningsfack for PS Move Controller 2 kraftiga vibrationer. ) .
« E) USB-kontakt typ A « Det dr viktigt att barn hdlls borta fran
« F) Micro USB-kontakt forpackningsmaterialet. Det finns risk for
« G) Micro-USB-port kvavning.
- Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och
Tack for att du valt att kéipa en Hama produkt. skétsel genom anvandaren fér inte géras av
Ta dig tid och l4s forst igenom de foljande barn utan uppsikt.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt

anvisningarna och hdnvisningarna helt och hallet. a !
gallande kasseringsregler.

Forvara sedan den hdr bruksanvisningen pa en

saker plats for att kunna titta i den nar det behgvs. ~ * Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
0Om du gor dig av med apparaten ska du limna alla garantiansprak.
bruksanvisningen till den nya dgaren. _I
1. Forklaring av varningssymboler och
hanvisningar - Fortsatt inte anvinda produkten nar den har

tydliga skador.
« Forsok inte serva eller reparera produkten

e . L sjalv. Overlét allt servicearbete till ansvarig
Anvénds for att markera sakerhetshanvisningar fackpersonal.
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella

Anviinds for att markera viterl informati medféljande micro Y-USB-kabeln
el?evracik:igc;rﬁén;ril:nrinegrgg ST + Endast Sony Dualshock4 Controller och PS

Move Controller i original far laddas i de fyra

2. Forpackningsinnehall laddningsfacken.
« 1xladdstation ,Quadrocharger” Ta bort enheten frén laddstationen efter
* 1x Y-USB-kabel avslutad laddning.
+ Den har bruksanvisningen Nér du stter i controllern i laddstationen se till

3. Sikerhetsanvisninaar att alla uttag och kontakter méter varandra for
: 9 att undvika skador.

« Produkten dr avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

« Anvénd bara produkten till det som den &r
avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och
overhettning och anvand den bara i
inomhusmiljoer.
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4. Idrifttagning och anvandning

4.1. Anslutning av laddningsstation och enheter

- Koppla forst ihop micro USB-kontakten (F) med
micro USB-kontakten pa laddstationen.

« Koppla de tvd USB-kontakterna typ A till tva
lediga USB-portar pa din PS 4.

- Satt din(a) Sony Dualshock4-/ps Move Controller
i laddningsfacket/-facken (A/B/C/D) pa
laddstationen.

« Vid pagaende laddning lyser controllerns diodlist.
Lysdioderna reflekteras av laddningsfacket, vilket
syns bast ndr omgivningen dr lite morkare.

« 1,8 ampere kan bara uppnds om bdda USB-2.0-
kontakter ansluts till ett USB-uttag.

Overskrider stromforbrukningen av alla anslutna
enheter den maximala effekten (se punkt 7.
tekniska data) av laddstationen laddas de
anslutna enheter ldngsammare eller méjligtvis
inte alls.

5. Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co. KG évertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och oldmplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sékerhetshanvisningarna inte foljs.

6. Service och support
Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor
om produkten.
Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)
Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

7. Tekniska data

Laddningsstation  IN/OUT: 5,0V =max. 1,8 A

8. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv
ﬁ 2012/19/EU och 2006/66/EU i den

nationella lagstiftningen, géller féljande:
mmmm  Elektriska och elektroniska apparater samt

batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet
av dess livsldngd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestdmmelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/
batterier bidrar du till att skydda miljén och din
omgivning.

C€
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Kayttoohje

Hallintalaitteet ja ndytot
- A) Latausalusta PS4-ohjaimelle 1
« B) Latausalusta PS Move -ohjaimelle 1
« () Latausalusta PS4-ohjaimelle 2
- D) Latausalusta PS Move -ohjaimelle 2
« E) USB-pistoke tyyppi-A
« F) Micro-USB-pistoke
« G) Micro-USB-liitanta

Suurkiitos, ettd valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan
|api. Sailyta sen jalkeen tdma kayttoohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siita eri
asioita. Jos luovut laitteesta, anna tama kayttdohje
sen mukana uudelle omistajalle.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

Kéytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja
riskeihin.

Kéytetdan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisaltd
« Ixlatausasema "Quadrocharger”
« 1x Y-USB-johto
« Tama kdyttohje

3. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttaon.

- Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kayta tuotetta vain kuivassa
ymparistossa.

- Sijoita kaikki johdot niin, etta kompastumisvaaraa
ei ole.

+ Al3 taita johtoa &laka aseta sita puristuksiin.

« Ald paasta laitetta putoamaan, alakd altista sita
voimakkaalle tarinalle.

- Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta,
niista aiheutuu tukehtumisvaara.

- Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat
saa suorittaa laitteen puhdistusta ja huoltoa
ilman valvontaa.

- Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Ald kayta tuotetta endd, jos se on ilmeisesti
vaurioitunut.

« Al yrita huoltaa tai korjata laitetta
itse. Jata kaikki huoltotydt vastuulliselle
ammattihenkildstdlle.

- Tuotetta saa kayttaa vain mukana toimitetun
Y-Micro-USB-kaapelin kanssa

Lataa neljdssa latauspaikassa ainoastaan
alkuperaisia Sony-Dualshock4 -ohjaimia ja PS
Move -ohjaimia

Poista laitteet latauksen jalkeen
latausasemasta

Huomioi laitteita asetettaessa, ettd vastaavat
pistorasiat ja pistokkeet osuvat oikein
paikoilleen, jotta mahdolliset vauriot valtetaan.
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4. Kayttoonotto ja kaytto

4.1. Latausaseman ja paatelaitteiden liittdminen

« Yhdistd ensin Micro-USB -pistoke (F)
latausaseman Micro-USB -pistorasiaan.

« Yhdista kaksi tyypin A USB-pistoketta PS4:n
kahteen vapaaseen USB-pistorasiaan.

« Aseta Sony-Dualshock4/PS Move -ohjaimesi
latausaseman latauspaikkoihin (A/B/C/D).

« Lataustapahtuman ollessa aktiivinen ohjaimen
LED-valot palavat. Tama heijastetaan
latauspaikasta, jonka havaitset parhaiten hieman
hamardssa ymparistossa.

« 1,8 ampeeria voidaan saavuttaa vain, jos
molemmat USB 2.0 -pistokkeet on liitetty USB-
litannalla.

Jos kaikkien liitettyjen padtelaitteiden ottovirta
ylittdd tuotteen maks. tehon (katso 7. Tekniset
tiedot), voit tapahtua, ettd paatelaitteita ladataan
hitaammin tai mahdollisesti niita ei ladata
ollenkaan.

5. Vastuun rajoitus
Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttoohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

6. Huolto ja tuki
Tuotetta koskevissa kysymyksissd pyydamme
kaéntymadn Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisda tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

7. Tekniset tiedot

Latausasema IN/OUT: 5,0V = maks. 1,8 A

8. Havittamisohjeet
Ympaéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd Iahtien, kun Euroopan unionin
ﬁ direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU
otetaan kayttdon kansallisessa
mmmm  1ainsdddanndssa, patevat seuraavat
maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei
saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian padtyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista
saddetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madrayksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa,
kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla,
materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on
tdrked vaikutus yhteisen ymparistémme suojelussa.
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